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N°l. Herbst im Meere. _ (01
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N°6. Mit gutem Fahrwind. _ 80Ff
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Eigenthum des Verlegers.
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SO WEIT!

con J.von Rodenberyg.

SO FAR :
Miissiz bewegt trany lated by E.F. H. Marschner,0p:173.
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v Biich_lein am V\'ie_sun'nngl, rinnst du noch im.mer?
3 Brook_let by mnieadow side, [flow'st thou still light_ly?
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Blu-men im Heimathland, gebt ihr noch Schimer? Hal.me der Heimathluft, migt  ihrnoch rauschen?
Flow_ers of fi - ther_land, bloom ye still brz.','ldlr/ ? (:mss on my na_ lmo /:mtll,m't Jresh_ly springing ?
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Ler - che der Hei- m.nth - luft, kit ich dir lau - schen?  Daf tige
Lark of my na _ tive air arl(___ thow still smg mﬁ? Dreams of my
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Ju gendu it, 0 _____—wie soweit, 0 wie soweit,
youth Jild day 80 Jar a_way, so  far a_way,
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ril. - - Andante. a Tempo.
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Jo wic so bald, wie so bald, wie so bald.
Oh, &gone 80800on, goneso soon, gone 3o soon!
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Fliesst noch durch Bhiunen bunt sil - ber_ne Ruh . le¢?
Flow'st still through flow ry mead sil - ver_y foun - lain?
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thy bu_syhum heard o‘er the moun lain?
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Rauscht  noch im Livdengrund klap _ pernde Miih _le?
M,

Fens _ter aus Laubgewind’
Hin _dow in wreath of green,
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leuch_tet noch mun_ter, a___ber das schin-ste Kind schaut nicht herun - ter.
still  art thou gleam_ing, but theu no more are seen eyes bright_ly beam_ing.
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Lie be der Ju_______ geudzeit, o wie S0 weil,
oves of my youth________ fulday, 80  far a_way,
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0 wie S0 weit, 13 wie so well, wie so weit, wie so weit,
80 far  a_way, so Jar away,  fira_way, far a_way,
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Gliick  vor_bei, Duft verweht,
Gone @3 joy, like a breath
a Tempo,
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lic - be ver.gan _ gen! Durch mei_ne See-le geht lei - ses Ver_lan _gen,
Love has de_par _ ted. yet  frommy eye a tear slow _ ly has star_tled
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Durft ich doch ein_mal nur ein - mal dich schauen; Heimatwald. Heimat_flur
Oh, could I once a.gain see ye 8o bloom_ing na_tivewoods, na_tive plain
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liecb___ste der Frau - en! ‘fA her wie E_____ wigkeit
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bist dunir weit , bist du  mir weit ; O wie so weil, wie so
art thouso far art  thou s»jfar Oh thowart for, art so
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weit , wie so weil.
Jar, art so far.
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Berihmte lLiieder

fir eine Singstimme mit Piano.

;
ln Gute Nacht,du mein herziges Kind. Die Baume griinen iiberall.
Lied von Franz Alt,Op.137 N© 2. Lied von H. Marschner,Op.155 N© 3.
d. Es dur Mr.1._ . - od. ; ; .
Sopran od.Tenor in y. MR.1.. Mezzo-Sopr. od. Bariton in Cﬁ]’:,’;._ Sopran od.Tenor in Fdur. Mk..80. Alt od. Bariton in Des dur Mk...80
Alt od.Bariton in B dur. Mk.1.. Bass in As dur. Mk.1..
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(deutsch, enghsch Sranzosisch ) ( deutsch, cnghsc}f)
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' Schlaf’wohl,du siisser Engel du! Der Trompeter.
Lied von Franz Abt,Op.213 N¢3. Ballade von Wilhelm Speier,Op.31.
Sopran od. Tenor in Es dur. Mk.1.. Mezzo-Sopran od.Bariton m%,f’fr Tenor in Fdur. Mk.1.30 Bariton in D dur. MR. 1.30
Bariton od. Alt in E dur. MR.1..  Bass in Bdur. Mk.1.. ) Bass in C dur. MR. 1.30
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Sopran od. [V Rings 8til .Tlo herscht os schwelgtder Wald, voll _ (Bariton) Wenn dieser ®iapesmarsch in das  Ohr mir achallt, kaum halt’ ioh
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da die Thri.ne mir ze - riock mit Ge _walt. Mein Ka_me .
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Ja,du bist mein! Ich kenn’ ein Auge,das so mild.

Lied von H. Marschner, Op. 155 NO 1. Lied von Alex.Reichardt, Op.5
Sopran od.Tenor in F dur. Mk.1.. At od. Bariton in D dur. Mk.1.. Sopran od.Tenor in Es dur. Mk.1.. Alt od. Bass in C dur. MR.1..
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